
VERORDENING (EG) Nr. 709/2004 VAN DE COMMISSIE
van 16 april 2004

tot vaststelling van overgangsmaatregelen in de sector wijn in verband met de toetreding van
Malta tot de Europese Unie

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op het Verdrag betreffende de toetreding van Tsjechië,
Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen,
Slovenië en Slowakije, en met name op artikel 2, lid 3,

Gelet op de Akte van toetreding van Tsjechië, Estland, Cyprus,
Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenië en Slowa-
kije, en met name op artikel 41, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In bijlage VII, onder B, punt 1, van Verordening (EG) nr.
1493/1999 van de Raad van 17 mei 1999 houdende
een gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt (1) is
bepaald dat de etikettering van in de Gemeenschap
verkregen producten onder nader te bepalen voor-
waarden kan worden aangevuld met bepaalde aandui-
dingen, die in het geval van tafelwijnen met geografische
aanduiding en v.q.p.r.d. onder meer het oogstjaar en de
naam van een of meer druivenrassen kunnen zijn. Over-
eenkomstig die bepalingen mogen dergelijke facultatieve
vermeldingen alleen voorkomen op de etikettering van
een v.q.p.r.d. of van een „tafelwijn met een geografische
aanduiding”.

(2) Verordening (EG) nr. 753/2002 van de Commissie van
29 april 2002 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad wat
betreft de omschrijving, de aanduiding, de aanbiedings-
vorm en de bescherming van bepaalde wijnbouwpro-
ducten (2) bevat enige bepalingen met betrekking tot de
opneming in de etikettering van facultatieve vermel-
dingen zoals het oogstjaar en het druivenras dat of de
druivenrassen die voor de bereiding van de wijn is of
zijn gebruikt. Overeenkomstig die bepalingen mogen
dergelijke facultatieve vermeldingen alleen voorkomen
op de etikettering van een v.q.p.r.d. of van een „tafelwijn
met een geografische aanduiding”.

(3) De wijnen die Malta produceert of die het bereidt uit
van elders — voornamelijk uit Italië — afkomstige drui-
venmost of druiven, zijn uitsluitend tafelwijnen die
momenteel worden voorzien van een etikettering
waarop melding wordt gemaakt van het oogstjaar en
van het druivenras dat is of de druivenrassen die zijn
gebruikt. Op grond van de Verordeningen (EG) nr.
1493/1999 en (EG) nr. 753/2002 zal Malta die twee

vermeldingen vanaf de datum van zijn toetreding tot de
Gemeenschap niet langer in de etikettering mogen
opnemen.

(4) Deze wijziging van de etikettering van wijnen van
oorsprong uit Malta en in Malta bereide wijnen kan de
Maltese producenten een belangrijk nadeel berokkenen
doordat de consumenten gewend zijn aan de thans
gebruikte etikettering die bepaalde gegevens bevat. Om
elke verstoring van de Maltese markt te voorkomen en
te zorgen voor een soepele overgang van de huidige situ-
atie in Malta naar de toepassing van de communautaire
etiketteringsvoorschriften kan een tijdelijke afwijking van
het bepaalde in de Verordeningen (EG) nr. 1493/1999
en (EG) nr. 753/2002 worden overwogen opdat de
etikettering van de Maltese wijnen verder kan worden
voorzien van de vermeldingen met betrekking tot het
oogstjaar en het druivenras dat is of de druivenrassen die
zijn gebruikt.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor wijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In afwijking van bijlage VII, onder B, punt 1, onder b), eerste
en tweede streepje, bij Verordening (EG) nr. 1493/1999 mogen
tot en met 30 april 2006 het oogstjaar en de naam van een of
meer gebruikte druivenrassen worden vermeld op de etikette-
ring van de in Malta bereide wijnen en de wijnen van
oorsprong uit Malta.

Artikel 2

In afwijking van artikel 18 en artikel 19, lid 1, onder a), van
Verordening (EG) nr. 753/2002 mogen tot en met 30 april
2006 het oogstjaar en de naam van een of meer gebruikte drui-
venrassen worden vermeld op de etikettering van de in Malta
bereide wijnen en de wijnen van oorsprong uit Malta.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking onder voorbehoud en op
de datum van inwerkingtreding van het Toetredingsverdrag van
Tsjechië, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta,
Polen, Slovenië en Slowakije.
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(1) PB L 179 van 14.7.1999, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1795/2003 van de Commissie (PB L 262
van 14.10.2003, blz. 13).

(2) PB L 118 van 4.5.2002, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 316/2004 (PB L 55 van 24.2.2004, blz. 16).



Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 april 2004.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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